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Mufred Sayılar (1-10) 

 القواعد: العدد المفرد(١-١٠)

Arapçada 1-10 arasındaki sayılar mufred sayılardır.  

 

Mufred sayılardan 1 ve 2 sayılarının 
kullanılışıyla 3’ten 10’a kadarki (10 dahil) 
sayıların kullanılış biçimleri arasında i‘râb, 
erillik ve dişillik (muzekkerlik-muenneslik) 
gibi yönlerden farklılıklar bulunmaktadır. 
Bundan dolayı mufred sayılar iki kısımda 
ele alınır. 

1 ve 2 Sayıları 

1 ve 2 sayılarının özellikleri şunlardır: 
1. Önce sayılan kullanılır, sonra sayı. 
2. Sayı, sayılanın sıfatı konumundadır; bu 

yüzden cinsiyet, sayı, berlirlilik–belirsizlik 
ve i‘râb bakımından sayılana uymak 
zorundadır.  

 
Örnekler:  

(Sizin ilâhınız bir tek 
ilâhtır.) 

 ﴾وَإلِھَكُُمْ إلَِھٌ وَاحِدٌ ﴿

(İnsanlık tek bir ümmetten 
başka bir şey değildi.) 

وَمَا كَانَ النَّاسُ إلاَِّ ﴿
ةً وَاحِدَةً  ﴾أمَُّ

(Bu konuda iki kitap çıktı.) 
صَدَر كتابانِ اثْناَن 

في ھذا الموضوع.

(Bu alanda iki dergi 
bulunmaktadır.) 

توُجَد في ھذا 
المجالِ مَجَلَّتاَنِ 

اثْنتَاَنِ.

(Bir el şaplamaz.) 
الیدَُ الواحِدَةُ لا 

تصَُفِّقُ.

(İki dergi kütüphanemizde 
bulunmaktadır.) 

الـمَجَلَّتاَنِ الاثْنتَاَنِ 
مَوْجودتانِ في 

مَكْتبَتَِنا.
 

وسَائِحَةٌ كان في المتْحَفِ سائحٌ واحدٌ 
واحِدَةٌ ومعھما وَلدانِ اثْنانِ وبنِْتانِ اثْنَـتانِ.

(Müzede bir erkek ve bir kadın turist ve 
yanlarında iki erkek çocukla iki kız çocuk 

vardı.)
 

3-10 Arasındaki Sayılar 

3-10 arasındaki sayıların özellikleri 

şöyle sıralanabilir: 

1. Türkçede olduğu gibi önce sayı 

gelir, sonra sayılan. 

2. Sayılar, kendilerinden sonra 

kullanılan sayılanın daima muzâfı 

konumundadırlar. Bu bakımdan son 

harekeleri cümlede hangi öge 

durumunda olduklarına bağlı olarak 

değişkenlik gösterir. Sayılanları 

(temyizleri) muzâfun ileyh 

(tamlayan) konumunda oldukları 

için daima mecrûrdurlar. 

3. Sayılanlar çoğul ve belirsiz 

kullanılırlar. 

4. Sayının cinsiyeti, sayılanın 

cinsiyetinin zıttıdır. Kendisinden 

sonra kullanılan kelimenin tekil 

durumdaki cinsiyeti göz önünde 

bulundurularak sayı eril veya dişil 

olarak kullanılır. Sayılanın tekil 

formu eril ise, sayı dişil olarak; 

sayılanın tekil formu dişil ise sayı 

eril olarak kullanılır.  

 

Örnekleri inceleyelim: 

 Yedi kitap) اشِْتَـریْتُ سَبْعَةَ كُتبٍُ.

satın aldım.)     

.ثَلاثَ رِوایاتٍ قرََأْتُ في العُطْلةَِ 
 (Tatilde üç roman okudum.) 

عشَرَةُ مُعَلِّمِینَ وأرْبعَُ مُعَلِّماتٍ.في مَدْرَسَتِنا 
(Okulumuzda on erkek öğretmen, dört kadın 
öğretmen vardır.)  

الٍ وستُّ  یعملُ في ھذه الشركةِ خمسةُ عُمَّ
عامِلاتٍ.

(Bu şirkette beş erkek işçi ve altı kadın işçi 
çalışmaktadır.) 

Şimdi aşağıdaki kelimelerin tekil ve çoğul 
durumlarına bakalım ve 3-10 grubundaki sayılarla 
kullanılış biçimlerini inceleyelim: 
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سافرتُ في ھذا  : مُدُن(ج)  مدینة

یف إلى    (.Bu yaz üç şehre gittim).مُدُنٍ  ثلاثِ الصَّ

 

 سَبْعَ  اسِْتأَْجَرْنا:  سُفنُ(ج)  سَفِینةَ

 Yedi turistik gemi) .سِیاحِیَّةٍ  سُفنٍُ 

kiraladık.)

 كُتبٍُ  ثَمانیِةََ  ترَْجَمْتُ : كُتبُ(ج)  كِتاب

 Arapçadan sekiz kitap)  مِن العَرَبِیَّةِ.

çevirdim.) 

نُ :  أقْسام(ج)  قِسْم ھذا  یتَكََوَّ

 Bu kitap on)     .أقَْسامٍ  رَةِ عَشَ ن الكِتابُ مِ 

bölümden oluşmaktadır.)

 ثلاثِ انتظرْتكَُ طوالَ : ساعات(ج)  ساعة
 Üç saat boyunca seni) .ساعاتٍ 

bekledim.)

 بِتِسْعِ  اشِْترََیْتُ :   لِیرَات(ج)  لِیرَة

(.Dokuz Liraya aldım)   .لِیراتٍ 

 خَمْسَةَ  أعَْطَیْتھُُ : جُنیَْھات(ج)  جُنیَْھ

(.Ona beş Cüneyh verdim)  .جُنیَْھات

.دولاراتٍ  بِسَبْعَةِ  الكیلو: دُولارات(ج)  دُولار
   (Kilosu yedi Dolara.)

 
Bu örneklerde de görüleceği üzere 3-10 

grubundaki sayıların sonuna dişil te’si (ة), sayılanın 

(yani kendisinden sonra kullanılan kelimenin) tekil 

formu eril olduğunda getirilmektedir.   

 

Şimdi de aşağıdaki cümlelerde sayı ve 

sayılanı i‘râb yönünden inceleyelim: 

 

فِّ ثَلاثةَُ طُلاّبٍ. 1 جاءَ إلى الصَّ
(Sınıfa üç öğrenci geldi.)

رَأیَْتُ في الحدیقةِّ ثَلاثةَ طُلاّبٍ. 2
(Bahçede üç öğrenci gördüm.)

 Üç)سَلَّمْتُ على ثَلاثةَِ طُلاّبٍ. 3

öğrenciye selam verdim.)

Bu örneklerde görüleceği üzere 3-10 
grubundaki sayılar mu‘rebdir, başka bir deyişle son 

harflerinin harekesi cümle içinde hangi öge 
konumunda olmasına bağlı olarak değişkenlik 

gösterir. ( َثَلاثة ) rakamı, 1. cümlede özne 

durumunda olduğu için merfû (ref alâmeti sondaki 
damme); 2. cümlede mefʻûl durumunda olduğu için 
mansûb (nasb alâmeti sondaki fetha); 3. cümlede 
harf-i cerden sonra geldiği için mecrûr (cer alâmeti 
kesra) olmuştur. Sayıdaki bu değişimlere rağmen 

sayılan konumundaki ( ٍطلاُّب) kelimesinin 
harekesinin ve yapısının hiç değişmediğini, her 
durumda çoğul ve mecrûr olduğunu görüyorsunuz. 
Mecrûr olması, muzâfun ileyh olmasından dolayıdır. 
Her üç cümlede çoğul yapısında olması ise 3-10 
grubundaki bir sayıdan sonra kullanılıyor olmasından 
dolayıdır. 
 

Bu durumu bir de düzenli çoğul formları 
üzerinde görelim: 
 

فِّ ثَلاثةَُ  جاءَ 1  .مُعَلِّمِینَ إلى الصَّ
(Sınıfa üç öğretmen geldi.)

رَأیَْتُ في الحدیقةِّ ثَلاثةَ مُعَلِّمِینَ.2
 (Bahçede üç öğretmen gördüm.)

سَلَّمْتُ على ثَلاثةَِ مُعَلِّمِینَ.3
 (Üç öğretmene selam verdim.)

Bu örneklerde (  َمُعَلِّمِین ) kelimesi, çoğul 

formunda ve mecrûr olarak kullanılmıştır, cer 

alâmeti ye (ي)’dir, çünkü düzenli eril çoğuldur. 
 
 

فِّ ثَلاثُ مُعَلِّمِاتٍ. 1 جاءَتْ إلى الصَّ
(Sınıfa üç kadın öğretmen geldi.)

رَأیَْتُ في الحدیقةِّ ثَلاثَ مُعَلِّمِاتٍ.2
 (Bahçede üç kadın öğretmen 

gördüm.)

 سَلَّمْتُ على ثَلاثِ مُعَلِّمِاتٍ.3
(Üç kadın öğretmene selam verdim.)

Bu örneklerde (  kelimesi, çoğul (مُعَلِّمِاتٍ 

formunda ve mecrûr olarak kullanılmıştır, cer 
alâmeti sondaki kesradır, çünkü düzenli dişil 
çoğuldur. 
 

Dikkat 
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 (ش) sayısı yazıyla yazıldığında «عشر» 10

harfinin hakeresi eğer sayılan eril olursa fethalı, 
sayılan dişil olursa sükûn olur.  

Örnek: 

خرجْتُ من الصفِّ عشْر طالِباتٍ وعَشَرة 
 On kız ve on erkek öğrenci sınıftan)طلابٍ.

çıktı.)
 

Sıra Sayıları (العدد الترتیبي) 
Bu kısımda 1-10 arasındaki mufred sıra sayıları ele 
alınmaktadır. Hem eril ve dişil yapılarıyla hem de 
niteledikleri isimlerle  (mevsûflarıyla) birlikte 
mufred sıra sayıları örneklerle aşağıda verilmiştir: 

 

Şimdi sıra sayılarını cümle içindeki kullanımlarıyla 
görelim: 

 .ائِرةُ الأولى مِنَ المطارِ قد أقْلعََتِ الطَّ 
 (Havaalanından birinci uçak havalandı.)

 

فِّ الثَّاني للمُتوََسِّطةَِ. دٌ تلِْمِیذٌ في الصَّ مُحَمَّ
 (Muhammed ortaokul ikinci sınıf öğrencisidir.)

 Bu) السَّیارةُ الثالثِةَُ من ھذه السیاراتِ للأستاذِ مصطفى.

arabaların üçüncüsü Mustafa hocanındır.)

ابعِِ مِنَ الكِتَابِ ھذا الأسبوعَ.  Bu hafta)  وَصَلْناَ إلى الفصلِ الرَّ

kitabın dördüncü bölümüne ulaştık.)    

                    قد ألَّفَ الكَاتبُِ رِوَایتَھَ الخامِسَةَ.

(Yazar beşinci romanını yazdı.)  

 Bu kasidenin) .السادِسَ مِن ھذه القصَیدةِ حَفظِْتُ البیتَ 

altıncı beyitini ezberledim.)

ھْرِ.  ,Toplantı)    سیعُْقدَُ الاجْتمَِاعُ في الیومِ السابعِِ مِنْ ھَذا الشَّ

bu ayın yedisinde yapılacak.)

 Çocuk)  وُلِد الطفلُ في الشَّھْرِ الثَّامِنِ.
sekinci ayda doğdu.)

 Ben)  .سْكُنُ في الطابِقِ التَّاسِعِ أنا أَ 
dokuzuncu katta oturuyorum.)

ةُ الوداعِ في العامِ العاشِرِ للھجرَةِ   Vedâ haccı)  .كانت حِجَّ
Hicretin onuncu yılında oldu.)  

 

Sıra sayıları, 1-10 arasındaki sayıların (فَاعِل) 
yapısına aktarılmasıyla elde edilir. Ancak (واحِد) sıra sayısı 
sadece, saati söylerken (örneğin “saat bir”, “saat bir 
buçuk”) kullanılır, “birinci” demek için kullanılmaz.  

 kelimelerinin yerine sıra (واحِدة) ve onun dişili (واحِد)

sayısı olarak “birinci” anlamında eriller için (الأول), 

dişiller için (الأولى) sözcükleri kullanılır. 

Sıra sayıları, varlıkların sırasını belirten sıfat 
konumundadırlar ve dolayısıyla niteledikleri kelimeye 
cinsiyet, sayı, belirlilik ve i‘râb bakımından uyarlar. 

 

Aşağıdaki cümlelerde geçen sıra sayılarını, sıfat-
mevsûf ilişkisi yönünden inceleyelim: 

 

 الثانیةِ مساءً. في القناةِ  الأوّلَ  البرنامجَ  دُ شاھِ سأ.1
(Bu akşam ikinci kanaldaki birinci programı 

izleyeceğim.)

إلى الطابِقِ الخامِسِ بالمِصْعَدِ. صعدْتُ .2
 (Beşinci kata asansörle çıktım.)
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ھْرِ .3 سأسافرُِ إلى إزمیرَ في الیومِ العاشِرِ مِنَ الشَّ
 الثَّالثِِ.

(Üçüncü ayın onunda İzmir’e gideceğim.)

 

 

 

 

 

Arapçada Saatler 

Arapçada saatler sıra sayılarından türetilmiştir. 

 kelimesi dişil olduğu için sıra sayılarının (الساعة)
dişilleri saatler için kullanılmıştır. Ancak “saat bir” 

kavramı için (الأولى) yerine «bir» sayısının yine 

Arapça asıl sayısı (الواحدة) kullanılmaktadır. 
Aşağıda saatlerin temel kullanım biçimleri 
verilmiştir: 

 

 

Saatlerin kullanımıyla ilgili bilinmesi gereken temel 

hususlar şunlardır: 

1. Arapçada saatleri ifade ederken 

“geçiyor/geçe” anlamı tam saatle küsurat 

arasına konan ( َو) atıf harfiyle sağlanırken 

“var/kala” anlamı ise ( َّإلا) istisnâ edatıyla 

sağlanır. 

2. Yirmi dörtlük saat diliminin Arapçada 

kullanılmadığı görülür. Aşağıdaki örnekte 

verildiği üzere «yirmi bir» ifadesi on ikilik 

saat diliminde olduğu üzere «dokuz» 

sayısıyla ifade edilir. Vaktin akşam ya da 

sabah olduğunu belirginleştirmek için ise 

“sabah” ( ً صَ  باحا ), “akşam” ( ًمَسَاء), 

“öğleyin” ( ھراً ظُ  ), “öğleden sonra” (  بعَْد

) ”öğleden önce“,(الظُّھْر الظھر قبل ), “gece” 

 .vb. zarflardan yararlanılmaktadır (لیْلاً )

Örnekler:  

3.  

21:15 (Saat akşam dokuzu çeyrek geçiyor.) 

20:30 (Saat akşam sekiz buçuk.) 

08:30 (Saat sabah sekiz buçuk.) 

4. Saatlerle birlikte kullanılabilen diğer zaman 
zarfları şunlardır: Arapçada saatlerle ilgili 
çoğu dilde bulunduğu gibi önemli iki soru 
tipi bulunmaktadır: 

(?Saat kaç)   كَم السَّاعَة؟ُ.1

(.Saat beş)      الساعة الخامسةُ.

(?Saat kaçta)   في أيِّ ساعةٍ؟.2

(.Saat beşte)في الساعة الخامسَةِ. 

5. Saat ifadelerinde her zaman (الساعة) 
kavramı bulunmayabilir.  

6. Saatlerin sayılarını oluşturan kısım, dilbilgisi 
açısından mufred sıra sayılarında olduğu gibi 

 kelimesinin sıfat hükmünde olup (الساعة)

mu‘rebdir.  
 
Örnekler:  

 إلاَّ  عةِ التاسِ  في الساعةِ  رِیعُ السَّ  القطارُ  یغَُادِر
 ً ً  رُبْعا .صباحا

(Hızlı tren sabah dokuza çeyrek kala kalkıyor.)
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والنصفِ بعَْد  الثالثةِ  في معك موعدُنا كان
الظُّھْرِ.

(Seninle randevumuz öğleden sonra 
03:30’daydı.)

یخرُجُ زوجي إلى العَملِ في الساعَةِ السابعَِةِ 
والربْعِ كلَّ صباحٍ.

(Eşim her sabah saat 07:15’de işe gidiyor.)

الثامِنةَِ صباحاً إلى الخامِسَةِ  ھو في العَمَلِ من
مَساءً كُل یومٍ.

(O her gün sabah 08:00’den akşam 05:00’a kadar 
iştedir.)

تسَْتیَْقِظُ أمِّي في السَّادِسَةِ إلاَّ خَمْسَ دقائقَ كُلَّ 
صباحٍ.

(Annem her sabah altıya beş kala uyanır.)

 Saat tam)اً.السّاعةُ الآن الواحِدةُ ودقیقةٌ تمام

biri bir geçiyor.)
 
 


